MISES EN GARDE DE SECURITE

LA MARQUE DE PRUDENCE AETE LOCALISEE EMPLACEMENT

A LA CLOTURE INFERIEURE DE L ‘APPAREIL.

A CAUTION

DO NOT OPEN

DO NOT EXPOSE THIS UNIT TO RAIN OR MOISTURE
AVIE RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE-NE PAS OUVRIR

AVERTISSEMENT: POUR REDUIRE LE RISQUE D'UN
CHOC ELECTRIQUE, NE PAS RETIRER LE OUVERCLE(NI
LE DOS). AUCUNE PIECE NECESSITANT L 'ENTRETIEN
PAR L 'UTILISATEUR A L 'INTERIEUR.

POUR REPARATION, S'TADRESSER A UN REPARATEUR
QUALIFIE.

Le symbole de I'clair et d'une flche l'int rieur
A d'un triangle q uilat r al signale qu'ily & une
«tension dangereuse » nonisol e l'int rieur de

I'appareil, suffisament | eve p our causer un
choc | ectrique.

Le point d'exclamation I' int rieur d'un triangle
A q uilat r al signale qu'il y & des instructions

importantes de fonctionnement et d'entretien
(r p aration) dans la documentation qui
accompagne il et appareil.

A MISE EN GARDE:

-POUR REDUIRE LE FEU D'O DE RISQUE OU
DECHARGE ELECTRIQU, ne PAS EXPOSER CET
APPAREIL POUR PLEUVOIR OU HUMIDITE.

-EN CAR DE PROBLEME, DEBARANCHEZ LE
CORDON D'ALIMENTATION CAET ADRESSEZ-VOUS
AUN PERSONNEL DE REPARATION QUALIFIE.

AVERTISSEMENT:
-POUR REDUIRE LE FEU D'O DE RISQUE OU
DECHARGE ELECTRIQU, ne PAS EXPOSER CET
APPAREIL POUR PLEUVOIR OU HUMIDITE.
-POUR EVITER LE RISQUE D 'INCENDIE OU DE CHOCS
ELECTRIQUES, NE PAS EXPOSER CET APPAREILALA
PLUIE OUAL'HUMIDITE. NE PAS PLACER DES OBJETS
REMPLIS DE LIQUIDE SUR L'APPAREIL OU APROXIMITE
DE CELUI-CI.
-EN CAS DE PROBLEME, DEBARANCHEZ LE CORDON
D'ALIMENTATION CAET ADRESSEZ-VOUSAUN
PERSONNEL DE REPARATION QUALIFIE.

EMPLACEMENT

-N'utilisez pas I'appareil dans les endroits extrémement
chauds, froids, poussir eux ou humides.

-Laissez l'air circuler librement autour de I'appareil.

Ne le couvrez pas avec du tissu et ne le placez pas sdr un
tapis ou de |4 literie.

SECURITE

-Lorsque vous branchez et débranchez le cordon CA,
tenez la fiche et non le cordon. Le triage du cordon peut
I'endommager et cr e r un risque.

-D b ranchez le cordon d'alimentation CA si vous n'allez
pas utiliser I'appareil pendant une longue p riode de
temps.

ENDROIT DE PLAQUE DE MODELE

La plaque de mod | e est situ e s ur le dessous de
I'appareil.

RENSEIGNEMENTS FCC

REMARQUE: Cet appareil & t soumis des tests et s'estrv |
e n conformit & vec les limites pour un appareil num rique
de classe B, conform ment | & section 15 desr gles de la
FCC. Ces limites ont pour but d' assurer une protection
raisonnable contre les interf r ences g n antes dans une
installation r s identielle. Cet appareil g nr e, utilise et peut
mettre des fr quence radio | ectriques, et s'il n'est pas
install e t utilis selon les instructions, il peut causer des
interf r ences nuisibles aux radio communications.
Cependant, il n'y & pas de garantie que des interfr ences
ne se produiront pas dans une installation donn e. si cet
appareil cause des interf r ences nuisibles la r c eption de
la radio ou de la tl vision, ce quipeuttredterminen
mettant I' appareil en et hors circuit, nous conseillons
I'utilisateur I'une ou plusieurs des mesures correctives
suivantes:

-Rorientez ou chéngez I'emplacement de I' antenne de rc
eption.

-Augmentez |1a s p aration entre |' ppareil et le r c epteur.
-Branchez I' appéareil dans une prise sar un circuit diff r ent
de celui sdr lequel le r c epteur est branch.

-Adressez —vous au d p ositaire ou u n technician qualifi
de radio /t | v iseur pour obtenir de I' dide.

AAVERTISSEMENT:

Deés changéments 6u modificatiéns appért s ¢ ét appareil,
non approuve s &€ xpréss m ent par lés respénsablés de la
conférmit. P éuventl ér l'utilisateur Ié droit d'utiliser cet
apparéil.

Holmil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

“HDMI, le logo HDMI et High-Definition Multimedia
Interface sont des marques commerciales ou des marques
déposées de HDMI Licensing LLC.”

[l

Cet équipement est un appareil électrique de classe Il ou a
double isolatlon. |l a été congu de sorte ane pas nécessiter une
connexion de sécurité mise a la terre.



INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES

1) Lisez ces instructions.

2) Conservez ces institutions.

3) Tenez compte de tous les avertissements.

4) Suiveztoutes les instructions.

5) N'utilisez pas cet appareil proximitd e l'edu.
6) Utilisez seulement un chiffon sec pour nettoyer
I'appareil.

7) Nebloquez aucun des orifices d'a r ation.
Installez I'appareil selon les institutions du
fabricant.

8) N'installez pas I'appareil proximitd e sources
de chéleur telles que radiateurs, registres de
chéleur, poles/cuisinires ou autres appareil (y
compris amplificateurs) produisant de 1a chéleur.

9) Neretirezen aucun cas le dispositif de sécurité
de la fiche polarisée ou de la fiche de type terre. Une
fiche polarisée est dotée de deux broches dontI'une
plus large que l'autre. Une fiche de type terre dispose
de deux broches et d'une troisiéme broche de mise a
la terre. La fiche large ou la troisiéme fiche est
installée pour des raisons de sécurité. Sila fiche
fournie ne s'adapte pas a votre prise d'alimentation
murale, veuillez consulter un électricien pour
remplacer la prise obsoléte.

10)
ne soit pas soumis au passage de personnes ou

Prot g ez le cordon d'alimentation pour qu'il

coinc, particulirement son pointde contact avec
la fiche, les prises et le point de sortie de I'appareil.

Avis de sécurité personnelle

11)

cifis par le fabricant.

Utilisez seulement les pi ces/accessories sp

12)

un chéariot, un support, untrpied,une

Ne placez cet appareil que sir

fixation ou une table recommand s p arle A=
fabricant ou vendus avec I'appéareil. D p lacez
avecprudence tout chariot sirlequel un appareil est
plac pour v iter toute blessure en cas de
renversement.

13)
s'il ne va pas t re utilis pendanthéme une longue p r

D branchez cet appéareil duréntles orages ou

iode de temps.
14)
une r p aration s'impose sil'appareil 8t e ndommag

Confiez toute r p aration un personnel qualifi .

d'une fagon quelconque, sile cordon d'alimentation
ou la fiche sontendommag s, s'ily & eu p n tration
de liquide ou d'un objet dans I'dppéreil, si ce dernier
atexpos delapluie oude I'huimidit, s'il ne
fonctionne pas normalement ou s'il est tomb.

15)La fiche d'alimentation électrique sertde
dispositive de désaccouplage; elle doit demeurer
facilement accessible.

@® Toujours lire et suivre toutes les instructions pour l'installation et I'utilisation du téléviseur.
@ Placezle téléviseur dans un endroit de niveau et solide.
® Ne placez pas le téléviseur sur un meuble avec des tiroirs qui peuvent étre utilisés comme

marches par les petits enfants.

@® Ne laissez pas les enfants tirer sur le téléviseur ou monter sur les meubles ou le téléviseur

est placé.

® Ne laissez pas les enfants jouer devant ou autour du téléviseur.

@® Acheminez toujours tous les cables connectés au téléviseur afin que les cables ne puissent
pas étre facilement tirés et saisis par les enfants.

@® Lors de l'installation du téléviseur sur un mur, veuillez acheter une monture TV
recommandée par un installateur de télévision professionnel et suivre les instructions

d'installation fournies avec la monture TV.

@® Avantd'installer le téléviseur sur un mur, assurez-vous que la structure du mur peut
supporterle poids du téléviseur et du support. En cas de doute, s'il vous plait demander les
conseils d'uninstallateur de télévision professionnel.

@® Personne ne doit allumer le téléviseur avant d'avoir vérifié que le cordon d'alimentation est

“bien” inséré.

® Les gens doivent vérifier la tension de la prise d'alimentation CA et du téléviseur avant de

brancherle téléviseur.



ACCESSOIRES

Veuillez vérifier et identifier les accessoires fournis

B F=Yol0 ) 220 2 01 1 8 Vo 1= TP x1
Pl S A A A X 2
Manuel D'utilisSation............oooi X 1
SUP P O TV e e e e X2
VIS @8 SUPPOTE vttt ettt ettt ettt ettt X 4
Fiche d'instructions de dépannage..............ccoooooiiiiii x 1

PREPARATIFS

UTILISATION DELATELECOMMANDE

Pointez la télécommande vers le CAPTEUR DE TELECOMMANDE situé sur I'appareil.

Quandily aune source légere, ambiante et forte, I'exécution du détecteur éloigné infrarouge peut
étredgrad, causantl'opr ation peu fidble.

La distance efficace conseillée pour le fonctionnement de la télécommande est d'environ 16 pi (5 m).

POSE DES PILES DE LA TELECOMMANDE

1. Ouvrez le compartiment des piles. 2. Insérez 2 piles "AAA".

REMPLACEMENT DES PILES

Quand les piles s'affaiblissent, Ia distdnce de fonctionnement de |1
tlcommande baisse consid r 8blement et il faut les remplacer.

A MISE EN GARDE: Risque d'explosion si |a pile est remplac e p &r un mod | e incorrect.

REMARQUES:

«Sivous n'allez pas utiliser la télécommande pendant une longue période de temps, retirez les piles pour
v iter le risque de corrosion en cas de fuite.

*Ne mélangez pas ensemble des piles déja utilisées et des piles neuves. Ne mélangez pas des piles
ALCALINES, standard (CARBONE-ZINC) et des piles rechargeables (NICKEL-CADMIUM).

* Retirez toujours les piles dés qu'elles commencent a s'épuiser.

* Des piles affaiblies peuvent fuir et grandement endommager la télécommande.

A AVERTISSEMENT:

*Ne vous débarrassez pas de piles en les jetant dans un feu car elles pourraient fuir et/ou exploser.
*Les piles ne seront pas exposées a la chaleur excessive comme le soleil, le feu ou I'aimé.
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GUIDE DE REFERENCE DES COMMANDES
TELECOMMANDE

’r@ (o08) | Codedu systeme de télécommande: TC9012
o) () () Gade client; OE

(8H) 420 (11h)

(s (a6H) 4sH)
(aan (46H) asH
H\ 4

) \43H 7 (BSH)

o O RCHRCD
o (63H) (67H)
00HO OMO®D

¥ ¢
D ) \I3)
o«
a»

Iyy. :
PUISSANCE(Q): Mettre le TV sous ou hors tension. VOL+/VOL-: Augmenter/diminuer le volume de TV.

MUET(IEK): Couper ou restaurer le son. CHA/CHv: Passer au programme précédent ou suivant.
Boutons numériques: Choisir la chaine directement. #i : Acces direct a I'application netrange.

LIST: Accéder & la liste des chaines. CC: Configurer le mode de sous-titrage.

SOURCE: Sélectionner le mode de la source d'entrée. GUIDE: Ce bouton ne s'applique pas a ce modele.
ACCUEIL(Y): Entrer dans la page d'accueil. RETOUR RAPIDE/AVANCE RAPIDE(<««/»»): Examen rapide
Retour(Back): Revenir  la chaine précédemment affichée. de l'avance rapide.

MENU: Accéder au menu principal PLAY (»): Jouez en regardant des médias.

QUITTER: Quitter I'écran actuel. PAUSE (11 ): Faites une pause en regardant les médias.

Boutons de navigation:(Haut/Bas/Gauche/Droite SOUS-TITRE: Accé'der ad sous—tit['e. .
(«/»/A/¥)Naviguez dans le menu. AD: Ce bouton ne s'applique pas a ce modeéle.
OK: Confirmer la sélection Boutons de couleur (ROUGE/VERT/JAUNE/BLEU):
NE'.I'FLIX' Accéder a l'interface Netflix Exécuter la fonction d'invite en mode spécifique.
PRIME VIDEO: Accéder a l'interface Prime Video.

& :Accéder a Internet.

YOUTUBE: Accéder a l'interface YouTube.

Avis important:

Selon le pays ou le téléviseur est installé, certaines applications peuvent ne pas étre disponibles.
Les boutons de lancement rapide de la télécommande associée a ces applications ne fonctionneront
donc pas. Toutes les autres fonctionnalités de la télécommande fonctionneront comme prévu.



GUIDE DE REFERENCE DES COMMANDES
VUE DE DEVANT

GUIDE DE REFERENCE DE COMMANDE

VUE DE FACE

Pour la distance de travail et de I'angle de la télécommande, voir page suivante.

Indicateur d'alimentation/veille:

LED bicolore bleu et rouge.

Il va se transformer en rouge lorsque le téléviseur est éteint et bleu lorsqu'il est allumé.
Capteur de Télécommande:

Capteur IR de Télécommande, qui recgoit les rayons infrarouges émis par la télécommande.
Capteur de Télécommande Indicateur d'alimentation/veille.

UE DE COTE

REMARQUE: S'il y a un film protecteur autour de I'écran, veuillez retirer le film protecteur avant d'utiliser le téléviseur.

7 <

Voyant de mise en marche et de veille
Détecteur de la télécommande

VUE DE ARRIERE

g\
fa )
3| Il
(]
CHA CHY
3
VOL+ VOL— (-] (-]
w AR IR
o 1
G/INPUT ® ®

CHA : Permet de parcourir la liste des chaines vers le haut. Dans le menu de sélection de la source d'entrée, ce
bouton joue le réle de la fleche vers le haut de la télécommande.

CH :Permet de parcourir la liste des chaines vers le bas. Dans le menu de sélection de la source d'entrée, ce bouton
joue le réle de la fleche vers le bas de la télécommande.

VOL-: Diminue le volume.

VOL+: Augmente le volume.

&/INPUT: MARCHE/ARRET / SOURCE : Lorsque le téléviseur est éteint, appuyez briévement sur ce bouton pour
l'allumer. Lorsque le téléviseur est allumé, appuyez longuement sur ce bouton pour I'éteindre ou appuyez
brievement dessus pour faire apparaitre le menu de sélection de la source d'entrée. Appuyez sur le bouton
CH+/- pour sélectionner la source d'entrée et appuyez a nouveau sur le bouton de marche/arrét pour
confirmer la sélection.



GUIDE DE REFERENCE DES COMMANDES
VUE ARRIERE
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HDIMI (4K@60Hz)

R L CVBS LAN HDMI3

HDMI2 Optical Service RF
(HDCP2.2) (HDCP2.2)

CVBS IN:Connecter un appareil audio-vidéo équipé de prises de vidéo composite, comme un
lecteur de magnétoscope ou de DVD.

CVBS- IN L:Raccordement du canal audio gauche.

CVBS- IN R:Raccordement du canal a

LAN: Se connecter a Internet.

HDMI: (High-Definition Multimedia Interface) permet un raccordement numérique sans compression.
Vous pouvez l'activer dans le menu de configuration.

OPTIQUE: Sortie sonore TV numérique.

Service: Ce port est utilisé par le personnel de maintenance professionnel lors de la réparation
de la machine.

RF: Connecter pour recevoir le signal de votre antenne ou du cable via un cable coaxial.

USB: Connecterle périphérique USB tel que le disque flash pour accéder a la fonction de
média TV.

Liaison HDMI (HDMI1) : Permet de commander et de contrbler les appareils HDMI connectés au téléviseur.
Vous pouvez l'activer dans le menu de configuration.



MONTAGE MURAL

MONTER/DEMONTER LE STAND DE BASE

AVERTISSEMENT: L écran a est tres fragile, et doit étre protégé a tout moment lors de la dépose du
support de base. Veillez a éviter tout contact entre tout objet dur, pointu ou susceptible d égratigner ou

d endommager | écran a. N exercez PAS de pression, a aucun moment, sur |l arriére de | appareil car ceci
pourrait féler | écran.

1. Débranchez tout cable ou cordon de | appareil.

2. Posez | appareil surune surface plate, de fagon que | arriére soit face vers le haut, et placez un article
doux et coussiné (tel une couverture ou de la mousse épaisse)sous | écran.

3. Pour démonter le stand de base, desserrez les vis des trous et puis mettez-le au dos pour enlever le
stand de base.

Pedestal Screws | Quantity

M4x16mm 4pcs

A\

1

Montage surle mur

Cet appareil est conforme a la norme VESA et est congu pour un montage sur le mur avec un kit de montage
de8pox8po (200 mm X 200 mm) conforme a la norme VESA et congu pourles TV a écran plat (non fournies).
Lalongueur de la vis ne doit pas dépasse 8 mm

REMARQUE
Démontez le stand de base avant le montage mural de I'appareil.

,E
p )
| | )
® 8”7 - @
[T [TT1 O
i ]
® ® O '
[} (o]
Four mounting holes T S0
. - 1
(size M6 screw) o = ®
\_ S




Installation

Votre téléviseur est livré avec le support et 'appareil séparés. Avant d'utiliser le téléviseur, installez le
support tel que décrit ci-dessous, ou si vous voulez le monter sur un mur, consultez la page 7 pour les
conseils de montage. Le support mural n’est pas fourni avec le téléviseur.

support.

IMPORTANT !

+ Débranchez toujours le téléviseur de l'alimentation électrique avant d’installer ou de retirer le

* Llinstallation du téléviseur peut étre difficile a réaliser seul. Nous vous recommandons de vous
faire assister pour I'installation ou le retrait du support de téléviseur.

Fixer le support

Etape 1

Placez un matériau doux et matelassé sur
le dessus d'une surface plane pour éviter
d'endommager|'écran du téléviseur.
Placez ensuite le téléviseur a plat, avec
['écran orienté vers le bas, comme illustré a
droite (1).

Etape 2

Alignez les trous de vis du support avec les
trous de vis sous le téléviseur, comme
illustré a droite (2).

Etape 3

Serrez les vis (fournies) avec un tournevis
pour fixer le support au téléviseur, comme
illustré a droite (3).

REMARQUE :
Ne serrez pas les vis excessivement, cela
pourrait endommager les trous de vis.




CONNEXIONS

CONNEXION D'UNE ANTENNE TV/CABLE / SATELLITE

Pour capter les cha nes de tel vision ad quatement,
il faut recevoir un signal provenant de I'une des
sources suivantes:

-Antenne intrieure ou extrieure

-R seau de cablodistribution

-R seau satellitaire

REMARQUE

Nous conseillons I'utilisation d'une antenne fixe
extrieure pourlar ception d' missions TV
provenant d'une antenne mettrice. Si vous devez
utiliser une antenne temporaire, assurez-vous d'en
acheter une d'une capacit suffisante pour capter
les signaux faibles. Une antenne temporaire ne
reproduit le signal aussi efficacement qu'une
antenne fixe que lorsque I'appareil est proche

d'un metteur.

CONNEXION D'UN COMPOSANT A/V

e

A

© <= \iammH—

Cable de satellite, cablodistribution
ou antenne det | vision dans |

borne TVANTENNA (cable non compris)

Raccordement d'un appareil auxiliaire tel que magn toscope,

cam scope, syst me satellite, cablodistribution, etc.

RACCORDEMENT D'APPAREILS SORTIE VIDEO COMPOSITE
Raccordement d'appareils A/V tels que magn toscope, jeu video ou cam scope :

Connexion un magn toscope / jeu video / cam scope

Raccordez un cable AUDIO / VIDEO (non compris) comme montr :
Assurez-vous de raccorder le cable ducomposant (AUDIO et VIDEO OUT) aux entr es

AV IN de cet appareil.

REMARQUE

1. Veuillez vous reporter au manuel d'utilisation du
composant auxiliaire pour de plus amples
renseignements.

2. Entrée vidéo composite

(partagé avec composante)

ToAUDIO/VIDEO

OUT jacks

A

YELLOW WHITE ~ RED

VIDEO IN | _ AUDIO
N
VMM? L?_QR

VCR/VIDEO GAME
SYSTEM/

CAMCORDER etc.

ToAUDIO/VIDEO
IN jacks



CONNEXIONS

RACCORDEMENT D'UNE SOURCE HAUTE DEFINITION (HD) A L'AIDE D'UNE CONNEXION HDMI

La liaison HDMI (Interface multimédia haute définition) supporte les signaux vidéo et audio grace a une
seule connexion numérique pour utilisation avec lecteurs DVD, téléviseurs numériques, boftiers décodeurs
et autres appareils AV numériques. La liaison HDMI a été mise au point pour offrir les technologies de
protection de contenu numérique a bande passante élevée (HDCP) ainsi que l'interface vidéo numérique
(DVI) en une spécification. Le HDCP sert a protéger le contenu numérique émis et capté par des affichages
conformes a DVI ou HDMI.

La liaison HDMI permet le support de signal vidéo standard, amélioré ou haute définition plus le support de
signal audio allant de standard a ambiophonique multi-canaux. La liaison HDMI procure un signal vidéo
numérique non comprimé, bande passante jusqu'a 2,2 Go/s (a signaux HDTV), un connecteur (au lieu de
plusieurs cables et connecteurs), et la communication entre la source AV et les appareils AV tels que des
téléviseurs numériques.

(6" THITIIANI} o AR @ T o)

f Raccordez un cable HDMI (non compris)
] comme montré :

N
£l

Assurez vous de raccorder le ¢ ble
provenant de la source (HDMI OUT)
cet appareil (HDMI IN)

e

%

Dans prise
HDMI IN

Cable HDMI L.
(not compris) SOURCE HD sortie video en

composantes (convertisseur de

» cablodistribution num rique*, racepteur
satellite* ou syntoniseur HD de raception
en direct auxiliaire)

Dans prise

HDMI OUT

RACCORDEMENT DU CORDON D'ALIMENTATION
Vous pouvez allumer votre poste de télévision avant de vous assurer que le cordon d'alimentation
estinséré well.Atle méme temps, s'il vous plait vérifiez que la tension nominale de votre

appareil corresponde a la tension locale.

REMARQUE

* Inserte el enchufe de alimentaci n completamente
en latoma de corriente Si el enchufe estuviese flojo.
podr a generar calory causar unincendio.)

» Cercirese de que el enchufe est f cilmente accesible
* Cercirese de que el terminal de puesta a tierra del
enchufe de alimentaci n est conectado con seguridad
para evitar descargas el ctricas.

* No toque el enchufe de alimentaci n con las manos
h medas Esto podr a causar una descarga el ctrica.)
* No utilice ning n cable de alimentaci n que no sea el
suministrado con este TV.

(Esto podr a causar una descarga el ctrica.)

*No da e el cable de alimentacin Un cable da ado Vers une prise murale

podr a causar unincendio o descarga el ctrica.)

*No mueva el TV con el cable de alimentacién enchufado en una toma de corriente.

* No coloque ningun objeto pesado sobre el cable de alimentacion,

ni coloque éste cerca de un objeto de gran temperatura.

* No retuerza el cable, no lo doble excesivamente, ni lo estire.

* No tire del cable. Sujételo por el enchufe de alimentaciéon cuando vaya a desconectarlo.
* No utilice un enchufe de alimentacién ni una toma de corriente dafiados.
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CONNEXIONS

Connecter a un systéme d'audio de théatre domestique

Pour la MEILLEUR performance d'audio
Connecter a un systéme de théatre domestique
Le dolby numérique permet de délivrer la stéréo de 2 Appuyez sur le bouton MENU de la telécommande

chaines optimale ou la stéréophonie avec 5 chaines Appuyez sur le bouton fléché pour sélectionner Mode
SPDIF dans le menu Son. Appuyez sur le bouton OK

pour accéder au sous-menul.
Appuyez sur le bouton fléché vers le bas ¥ pour

Comment configurer le mode SPDIF

discretes de gamme complete plus d'une sixieme chaine
pour le diffuseur subsonique.

Appréciez la reproduction d'audio optimale a l'aide de sélectionner PCM, Auto, Transcode DD ou Transcode
votre systéme avec une amplificateur de dolbynumérique DDP. Veuillez régler le mode SPDIF sur PCM lorsque
enincorporant une entrée optique numérique. Connextez vous utilisez normalement I'amplificateur numérique.

un cable numérique optionnel directement a la sortie
d'audio optique de télévision afin d'écouter par

I'intermédiaire de toutes les entrées a I'exception de VGA. Sound Mode
Balance
ADVANCED Auto Volume
I I i Off

— -
L NETWORK Surround Sound

.

Off

PICTURE

s

SPDIF Mode
Auto

Advanced effect DAP

CHANNEL
@®©

OPTICAL TIME
SETUP

Prologique de Dolby

cable numérique optionnel
Récepteur d'Entour (non inCIUS)

Haut-parleur Haut-parleur

Gauche Avant . Droite Avant
h_. ,_u

Chame de central

.-.%. s-g,
G 1"":-" ¥ 'I
0@ 00 0 8 0
N O KO MO G

r——"--ﬂ .
— . =
h—-—-?fzfsj '%EEEE? h;!ijr---#
= [y

Haut-parleur Gauche d'Entour 1' | Haut-parleur Droite d'Entour Not af | d'utilisat N
otle: referez —vous au manue utilisateur assocCie a

votre équipement de théatre domestique pour les
configurations d'audio recommandées.

Subsonique
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INSTALLATION RAPIDE

MISE DE L' APPAREIL DANS UNE PLACE PROPRE
Placez votre appareil sur une surface tr s s table avant I& mise en circuit
initiale.

Pour v iter un risque de danger, n'exposez pas ce t1 v iseur de I'edu ni u
ne source de chaleur (par ex.: Lampe, bougie, radiateur).

Ne bloquez pas la
grille d' & r ation I' arri r e et laissez des espaces libres suffisants tout dutour
de I' appareil, comme mont rc i-dessous.

PREMIERE MISE EN MARCHE DE L'APPAREIL

Mettez votre télévision en marche aprés y avoir connecté votre antenne ou votre cable TV. Sur I'écran qui
s'affichera alors, il vous sera demandé de sélectionner une langue, un environnement, un pays, de régler
de I'heure, une connexion réseau, un type d'antenne et le réglage automatique.

Language Selection Environment Selection

Select your language Select your TV environment.

: You can use TV with energy save settings(Home) or maxnum brightness(Store)
Select language for your menu. ; :

Home
English Espanol Francais

Country Selection Tune Secting

United States Canada Mexico

End User License Agreement Network Connection

Auto Tuning

This sgreement Tainly SeCIEres e regarting SOMWar UEage SpeCifcaton,
respo of third parties, legal statemants, privecy paiiCy, Limitatic o .
[ o Select source start tuning

If you want to setup later, press "Skip® button to next page

: 4 4 ¥

oTvV ATV

Choose the network you want.
Please ol »» View Detads” to carefully resd and fully understand all 2ems of
tre agreement

Wired Network

[ rarew rmad and agreasd i the whals sgrasmant

Wireless Network
> Ve Doty

Skip

SELECTION DE LA SOURCE
1.Appuyez sur le bouton SOURCE de la télécommande.
2.Utilisez surles boutons A ou ¥ pour sélectionner |I'option qui vous convient (TV,AV,HDMI1,

HDMI2,HDMI3) et appuyez sur le bouton OK pour confirmer votre sélection. (L'affichage basculera
alors sur la source de votre choix).

N.B.: Avant de regarder,veuillez vous assurer que tous les cables et les périphériques nécessaires
sont connectés.
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REGLAGE INITIAL DU TELEVISEUR

Menu Image

Appuyez sur le bouton MENU pour afficher le menu principal.
Appuyez sur le bouton A/V pour sélectionner et mettre en évidence IMAGE dans le menu principal.

Picture Mode

Color Temperature
Aspect Ratio

SETUP 16:9

ADVANCED Noise Reduction

Middle
NETWORK

MPEG Noise Reduction
PICTURE High

SOUND Br?/namlc Contrast

CHANNEL Film Mode
TIME On

Mode Image : Choisissez I'une des options Standard, Film, Utilisateur ou Dynamique/Football selon
votre région. Le mode « Utilisateur » sera automatiquement activé dés que vous réglerez I'un des six
eléments suivants.Ce produit est réglé par défaut en mode Image, qui est un mode d'économie d'énergie
dans lequel I''mage est un peu sombre. Vous pouvez remplacer le mode Image par un mode de votre
choix dans ce menu de configuration.

Contraste : Permet d'ajuster la différence entre les zones claires et les zones sombres de l'image.
Luminosité : Permet d'ajuster la luminosité de I'image.

Couleur : Permet d'ajuster l'intensité de I'image.

Netteté : Permet d'ajuster le contour de I'image.

Teinte : (Uniqguement pour certaines sources) Permet d'ajuster la valeur de teinte de la couleur.

Rétroéclairage : Permet d'ajuster la valeur du rétroéclairage de I'écran du téléviseur.

Température chromatique : Vous permet de sélectionner le ton de la couleur générale de I'image. Les
options disponibles sont : Cool, Nature, Chaud et Utilisateur.

Rapport de forme : VVous permet de sélectionner le rapport de forme (proportions d'affichage) en
fonction de votre type de signal vidéo ou de vos préférences. Les options disponibles sont : Auto, 4:3,

16:9, Film ou Panorama.

Réduction du bruit : Permet d'éliminer le bruit de I'image. Les options disponibles sont : Désactivé, Bas,
Moyen et Elevé.

Réduction du bruit MPEG : Permet d'éliminer le bruit généré lors de la création de signaux d'image
numériques.

Contraste dynamique : Permet d'activer ou de désactiver la fonction de contraste dynamique.

Mode Film : Permet d'activer ou de désactiver le mode Film.
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REGLAGE INITIAL DU TELEVISEUR

Menu Son

Appuyez sur le bouton MENU pour afficher le menu principal.
Appuyez sur le bouton A/V pour sélectionner et mettre en évidence SON dans le menu principal.

Sound Mode
Balance

ADVANCED Auto Volume
Off

Surround Sound
Off

SPDIF Mode
SOUND Auto

Advanced effect DAP

NETWORK

PICTURE

CHANNEL
TIME

SETUP

Mode Son: Choisissez I'une des options Standard, Musique, Film, Football ou Utilisateur disponibles

selon la région ou ['utilisateur. Le mode « Utilisateur » sera automatiquement activé dés que vous

choisirez une valeur de 120 Hz, 500 Hz, 1.5 KHz, 5 KHz ou 10 Khz.

Equilibre: Permet de contrdler I'équilibre sonore entre les haut-parleurs droit et gauche.

Volume automatique: Une fois activée, cette fonction ajuste le volume sonore en fonction du signal d'entrée.
Ambiophonie: Permet de créer un son riche et plus élargi a partir de sources sonores stéréo.

Mode SPDIF: Permet de régler le mode de sortie audio SPDIF.

Effet DAP avancé: Permet de configurer l'effet avancé du Dolby Audio Processor (uniquement disponible
dans certaines régions).
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REGLAGE INITIAL DU TELEVISEUR

Menu des chaines

Appuyez sur le bouton MENU pour afficher le menu principal. A
Appuyez sur le bouton A/V pour sélectionner et mettre en évidence CHAINE dans le menu principal.

Antenna Type

Antenna

Auto Tuning

NETWORK DTV Manual Tuning

PICTURE
ATV Manual Tuning
SOUND

CHANNEL

Program Edit

Signal Information
TIME

SETUP

ADVANCED

Type d'antenne: Choisissez le mode du récepteur entre Antenne et Cable.

Réglage automatique: Sélectionnez « Réglage automatique » pour rechercher automatiquement les
programmes. Pour arréter la recherche automatique, appuyez sur le bouton EXIT (SORTIE).
Sélectionnez ensuite « Oui » pour arréter la recherche et « Non » pour la poursuivre.

Réglage manuel de la DTV: Recherche manuelle des programmes de la DTV. La recherche s'arréte a
la découverte d'un programme. Le programme trouvé est alors automatiquement enregistré. Appuyez

sur le bouton SORTIE pour quitter la recherche. Avant de procéder a la recherche manuelle de la DTV,
vous devez sélectionner le canal UHF désiré.

Réglage manuel de I'ATV: Recherche manuelle des programmes de I'ATV. Lorsqu'un programme est
trouvé, appuyez sur le bouton ROUGE pour I'enregistrer. Avant de procéder au réglage manuel de
I'ATV, vous devez d'abord régler certains éléments connexes, qui varient d'une source a l'autre, selon
les instructions suivantes.

Modification du programme: Permet de modifier des programmes. Vous pouvez y supprimer des
programmes, ajouter des programmes a la liste des favoris, etc.on.

Informations relatives au signal: Affichez les informations relatives au signal de la chaine
DTV actuelle.
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REGLAGE INITIAL DU TELEVISEUR

Menu Heure

Appuyez sur le bouton MENU pour afficher le menu principal.
Appuyez sur le bouton A/V pour sélectionner et mettre en évidence HEURE dans le menu principal.

Auto Sync
Auto

Clock

Sleep Timer
PICTURE Off

SOUND .
Time Zone

Central
CHANNEL

Summer Time

TIME Off

SETUP
ADVANCED

NETWORK

Synchronisation automatique: Réglez le mode de synchronisation automatique sur “Auto” ou
“‘Manuelle”.

Horloge : Configurez I'horloge du téléviseur. Cette opération ne peut étre effectuée que sila
synchronisation automatique est réglée sur “Manuelle”.

Minuterie de mise en veille: Réglez-la pour éteindre automatiquement le téléviseur. Les options
disponibles sont : Désactivée, 10 minutes, 20 minutes, 30 minutes, 60 minutes, 90 minutes, 120

minutes, 180 minutes et 240 minutes.

Fuseau horaire: Sélectionnez le fuseau horaire. Cette fonction n'est disponible que sila
synchronisation automatique est réglée sur “Auto”.

Heure d'été: Permet d'activer ou de désactiver la fonction Heure d'été.
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REGLAGE INITIAL DU TELEVISEUR
Menu de configuration

Appuyez sur le bouton MENU pour afficher le menu principal.
Appuyez sur le bouton A/V pour sélectionner et mettre en évidence Configuration dans le menu principal.

OSD Language
English

Audio Language

SOUND Closed Caption

CAbNEL Restore Default

TIME HDMI Link

SETUP s
Software Update(USB)
Internet Update Check

Software Information

ADVANCED

NETWORK

PICTURE

Langue de I'OSD: Sélectionnez la langue préférée pour 'OSD.

Langues audio: Définissez la langue audio numérique principale ou secondaire correspondant au
signal (uniquement pour certaines régions).

Sous-titre codé: Configurez la fonction de sous-titrage codé. Vous pouvez définir les options de votre
choix en fonction des options du menu.

Restaurer les paramétres par défaut: Rétablissez le réglage par défaut des options du menu et
redémarrez la configuration initiale.

Liaison HDMI (HDMI1): Permet de commander et de contrbler les appareils HDMI connectés au
téléviseur. Vous pouvez I'activer dans le menu de configuration.

TTS: Configurez la fonction Text-to-Sound (synthése vocale).

Mise a jour du logiciel (USB): Sélectionnez cette option pour mettre a jour le logiciel a partir d'un
périphérique USB.

Vérification de la mise a jour par Internet: Mettez a jour le systéme logiciel via une connexion
réseau.

Informations sur le logiciel: Affichez les informations actuelles sur le logiciel, entre autres, la version
du logiciel.
Parameétres de I'application: Configurez I'application Netflix et affichez la version du logiciel.

Avis concernant la collecte de données et les mises a jour du micrologiciel: Lisez et acceptez ou
refusez I' “AVIS CONCERNANT LA COLLECTE DE DONNEES ET LES MISES A JOUR DU
MICROLOGICIEL”

Mode d'emploi électronique: Sélectionnez-le pour accéder au Mode d'emploi électronique pour
consulter les instructions des fonctions de base.

HDMI EDID: Permet de changer la version des données d'identification de I'affichage étendu.

EDID est l'information fournie par le téléviseur a la source vidéo décrivant les capacités d’affichage du
téléviseur.

Le parameétre par défaut est EDID1.4. Si le périphérique de signal HDMI prend en charge la sortie de
résolution 4K, veuillez passer a EDID2.0 pour obtenir un meilleur effet d'affichage.

LOCALISATION: Sélectionnez I'environnement de votre TV.
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REGLAGE INITIAL DU TELEVISEUR

Menu avancé

Appuyez sur le bouton MENU pour afficher le menu principal.
Appuyez sur le bouton A/V pour sélectionner et mettre en évidence I'option Avancé dans le menu principal.

Lock System
off

Set Password
CHANNEL

TIME United States
SETUP Canada
RRT Setting

ADHACED RRT Reset

NETWORK

PICTURE
SOUND

Saisissez le mot de passe initial “0000” ou votre propre mot de passe pour accéder a cette fonction,
puis appuyez sur le bouton OK pour accéder aux fonctions suivantes.

Systéme de verrouillage: Sélectionnez “ On” (Activer) pour activer les trois éléments de menu
suivants.

Configurer un mot de passe: Permet de modifier le mot de passe de verrouillage actuel.
Etats-Unis: Définir I'évaluation pour les Etats-Unis.

Canada: Définir I'évaluation pour le Canada.

Ajustez les parameétres de la RRT: Paramétre de la Region Rating Table (table
d'évaluation par région/RRT).

Réinitialisation de la RRT: Permet de restaurer les valeurs de réglage par défaut de la
RRT.

Remarque:

Si vous avez modifié le mot de passe et que vous I'avez oublié, vous pouvez utiliser le super mot de
passe 8899 pour accéder au systéme avancé.

18



REGLAGE INITIAL DU TELEVISEUR

Menu Réseau

Appuyez sur le bouton MENU pour afficher le menu principal.
Appuyez sur le bouton A/V pour sélectionner et mettre en évidence I'option Réseau dans le menu principal.

Wired Network

Wireless Network
TIME

Network Status
WOW

SETUP

ADVANCED on

NETWORK

PICTURE
SOUND
CHANNEL

Réseau cablé:

1.Connectez le cable réseau au port LAN a l'arriére du téléviseur.

2.Accédez au menu principal et sélectionnez le sous-menu “RESEAU ”.

3.Sélectionnez “Réseau cablé”, puis “Entrée automatique ”, et patientez quelques secondes, le
temps que la configuration du réseau se termine avec succes.

4 Vous pouvez également sélectionner “ Saisie manuelle ” pour saisir manuellement les informations
de connexion pour vous connecter au réseau cablé.

Réseau sans fil:

1.Sélectionnez “Réseau sans fil ” et appuyez sur le bouton OK.

2.Lisez et acceptez ou refusez la politique de confidentialité (uniquement pour certaines régions).
3.Attendez quelques secondes pour voir apparaitre une liste de WLAN. Sélectionnez le vétre et
appuyez sur le bouton OK pour afficher l'interface de saisie du mot de passe.

4.Utilisez les boutons de navigation pour saisir le mot de passe. Une fois la saisie terminée, appuyez
sur le bouton vert de la télécommande pour lancer la connexion.

Etat du réseau: Vous pouvez consulter les informations détaillées de la connexion réseau ici.

WOW (Wake on WLAN): Sortir le téléviseur du mode veille via une connexion WLAN.
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Lecture Média USB

Menu multimédia USB

Remarque : Avant d'utiliser le menu multimédia, branchez un périphérique USB.

Appuyez sur le bouton fléché pour sélectionner “PLUS” sur la page d'accueil et appuyez sur le bouton “OK
pour accéder au sous-menu. Appuyez ensuite sur le bouton <« / » pour sélectionner Media Player dans ce
menu. Appuyez sur le bouton “ OK” pour y entrer.

Appuyez sur le bouton «/ » pour sélectionner I'option que vous souhaitez régler dans le menu multimédia
principal, puis appuyez sur le bouton “OK ” pour y accéder.

Format pris en charge : JPEG, BMP et PNG pour les images et MP3 pour la musique.

Photo

1_install.t f . tall_1 50 tall_1t ) 15La 1 "

d install 2 sd install 3 nstall 4 d_insta i_install_e i_install
i install 8... osd install 9 T R i = ==

Menu Musique

Appuyez sur le bouton « / P pour sélectionner Musique dans le menu principal, puis appuyez sur le
bouton “ OK” poury accéder.
Appuyez sur le bouton de menu pour revenir au menu précédent et quittez le menu pour sortir.

A Fine Frenzy - Almost Lover.mp3

Appuyez sur le bouton <« / » pour sélectionner le fichier audio que vous souhaitez écouter dans le menu
de sélection de fichiers, puis appuyez sur le bouton “ OK” pour démarrer la lecture. Appuyez sur le bouton
multimédia pour afficher et utiliser les détails du fichier.
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Lecture Média USB

Menu Image

Appuyez sur le bouton « / » pour sélectionner Photo dans le menu principal, puis appuyez sur le bouton
“OK” poury accéder.

Appuyez sur le bouton de menu pour revenir au menu précédent et quittez le menu pour sortir.

4K (10).jpg

P e C DM KMo OB O

Appuyez sur le bouton « / » pour sélectionner le fichier que vous souhaitez regarder dans le menu de

sélection de fichiers, puis appuyez sur le bouton “ OK” pour démarrer la lecture. Appuyez sur le bouton
multimédia pour afficher et utiliser les détails du fichier.

REMARQUE : L'appareil ne prend pas en charge le format TEXTE et MOVIE.
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Opération de TV intelligent
Fonctionnement de la Smart TV (télévision intelligente)

Appuyez sur le bouton ACCUEIL de la télécommande pour accéder au Lanceur principal.

Appuyez sur le bouton fleché « / B pour sélectionner I'application, puis appuyez sur le bouton
“OK” pourl'ouvrir.

NETFLIX RS S i fa@

LIVE u uleITl.lhe ﬁKlds ' MEDIA %

PLAYER ' Browser

Remarque : Selon le pays ou le téléviseur est installé, certaines applications peuvent ne pas

NETFLIX Appuyez sur le bouton fleché « / » pour sélectionner I'application Netflix, puis appuyez sur le
bouton « OK » pour l'ouvrir.

Une fois I'application NETFLIX ouverte, vous verrez l'interface de connexion ci-dessous. Saisissez
votre compte et votre mot de passe et appuyez sur le bouton “OK” pour profiter des ressources de
NETFLIX.

Appuyez sur le bouton fléché <« / » pour sélectionner I'application Prime Video, puis

— appuyez sur le bouton “ OK” pour I'ouvrir.
Une fois l'application Prime Video ouverte, vous pouvez voir l'interface de connexion ci-dessous.
Effectuez les opérations pertinentes en fonction des informations a I'écran pour pouvoir profiter des
ressources de Prime Video.

Two ways to sign in prime video

On the web Scan QR code

1. Go to amazon.com/mytv on your mabile device Use your camera app or QR code reader on
or computer. your mobile device.

2. Sign in or create an account.
3. Enter the following code:

QFZYUT

QFZYUT Make sure the QR code is clearly visible on your

device's screen. When connected, this page
When connected, this page automatically updates. automatically updates.
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Opération de TV intelligent

n Appuyez sur le bouton fleché « / » pour sélectionner I'application Facebook,